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Nystagmuslasien kdyttéohje
@ Tyyppi 501/521

Hyva asiakas,

kiitos, ettad ostit ndma nystagmuslasit. Lue tama ohje huolellisesti
ennen uusien nystagmuslasien kdyttéa, jotta varmistat oikeanlai-
sen kasittelyn ja pitkan kayttéian.

Kayttoohjeen muut kielet 16ytyvat kotisivultamme www.dehag.
com.

Nystagmuslasit ovat tutkimusvaline, jota kdytetdaan tahattomien,
nopeiden silmien liikkeiden (nystagmus eli silmavarve) havaitsemi-
seen potilailla, joilla on tasapainoaistin hairioita.

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ja kdayta nystagmuslaseja vain
tassa kayttoohjeessa kuvatulla tavalla, jotta valtyt vahingossa ta-
pahtuvilta vammoilta tai vaurioilta. Sailyta tama kayttdoohje myoh-
empaa tarvetta varten. Kun luovutat nystagmuslasit, luovuta myos
tama kayttoohje.

Huomautus kayttijalle

Kaikista nystagmuslaseihin liittyvista vakavista vaaratilanteista on
ilmoitettava DEHAG Medizin-Technische Produktions GmbH & Co.
KG:lle ja sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, johon
kayttdja ja/tai potilas on sijoittautunut.
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Nystagmuslasien kdyttéohje
@ Tyyppi 501/521

Turvallisuusohjeet
Yleista

e Lue nama ohjeet huolellisesti ja sdilyta ne myohempaa
tarvetta varten.

-~

e Kayta naitd nystagmuslaseja vain naiden ohjeiden mu-
kaisesti.

e Linssit ovat erittdin herkkia, joten kasittele nystagmus-
laseja erittdin huolellisesti.

¢ Vain DEHAG-akkukotelotyyppi 504 tai pistokevirtalahde
tyyppi 506 on hyvaksytty nystagmuslasien virransyot-
toon.

e Vilta asettamasta nystagmuslaseja pinnoille, jotka
voivat naarmuttaa linsseja.

e Nystagmuslaseja saa kadyttaa vain ladkintahenkilokunta.
Tama ohje ei korvaa hyvaa ladketieteellista koulutusta.

e Valmistaja ei ole vastuussa vaarinkdytosta ja muutok-
sista.

e Tarkista nystagmuslasien toimivuus ja eheys ennen jo-
kaista kayttokertaa.

e Anna mahdolliset korjaukset ainoastaan patevan sahko-
asentajan tehtavaksi.

o Al3 koskaan yrita korjata nystagmuslaseja itse.
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Nystagmuslasien kdyttéohje
@ Tyyppi 501/521

e Korjaukset saa tehda vain kayttamalla alkuperaisia vara-
osia, jotka on asennettu kayttotarkoituksen mukaisesti.

¢ Vaihda viallinen lamppu irrottamalla lamppu varovasti
pitimesta. Kayta korvaavana lamppuna vain alkuperais-
ta DEHAG-vaihtolamppua, tyyppi 507.

Ennen lampun irrottamista on varmistettava, etta laite on
sammutettu muutamaksi minuutiksi palovammavaaran
valttamiseksi.

e Kaikki muutokset johtavat vastuun raukeamiseen.

e CE-merkki menettdda voimassaolonsa, jos kdytetdan
muita kuin alkuperdisia varaosia.

e Jos luovutat nystagmuslasit kolmannelle osapuolelle,
luovuta myods tama kayttdohje.

Varoitukset

0 e Al3 kdyta vaurioituneita laitteita!
e Suojaa nystagmuslasit ja sen osat kaikenlaisilta mekaa-

nisilta vaurioilta tai voimakeinoilta!l

e Vilta linsseihin kohdistuvia iskuja, silla ne voivat sarkya
ja aiheuttaa vaurioita.

e Al3 heit3!

o Alkaa kayttako vakivaltaa!
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Nystagmuslasien kdyttéohje
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e Suojaa nystagmuslasit ja lisdvarusteet auringolta. Pida
kuivana! Tuotteet on suojattava noin 75 %:n kosteudel-
ta!

e Takuu ei kata vaarinkdytt6a, vaurioita ja kulumista.

e Sdannollisesta kaytosta johtuvat merkit tai kuluminen
eivat kuulu takuun piiriin.

e Varmista ehdottomasti, ettd nestetta ei paase nystag-
muslaseihin tai lisdvarusteisiin!

Kayttotarkoitus

Laite lyhytaikaisiin tutkimuksiin tai liikkuvaan kayttéon hu-
imausdiagnostiikan alalla.

Kayttdaihe/vasta-aihe

Se, onko Frenzelin lasien kaytto aiheellista, riippuu tutkit-
tavan silmavarveen tyypista. Frenzelin laseja kdytetaan
esimerkiksi spontaanin nystagmuksen arviointiin, mutta ne
eivat sovellu suuntautuvan nystagmuksen tarkkailuun.

Sivuvaikutukset ja jaannosriskit

Valmisteluohjeiden noudattamatta jattamisesta, vaarista
tai viallisista lisdvarusteista johtuva kontaminaatio.
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Nystagmuslasien kdyttéohje
@ Tyyppi 501/521

Sahko

Voit syottaa virtaa nystagmuslaseihin kayttamalla DEHAG-
akkukoteloa, tyyppi 504, tai pistokevirtalahdetta, tyyppi
506 (ei sisally toimitukseen). Muut janniteldhteet eivat ole
sallittuja ja mitatoivat takuut.

>

Turvallisuuden lisadmiseksi nystagmuslasien liitanta on va-
rustettu littedlla pistokkeella, joka ei sovi verkkopistorasia-
an. Al3 siis koskaan yritd tyontia litteda pistoketta vikisin
pistorasiaan.

&

e Tarkista ennen kayttoa, etta verkkojannite on sama kuin
laitteen tyyppikilvessa mainittu jannite.

e Kytke nystagmuslasien virtaldhde ainoastaan maadoi-
tettuun pistorasiaan.

e |rrota pistoke pistorasiasta aina, kun nystagmuslasit ei-
vat ole kaytossa.

e |rrota pistoke aina seindpistorasiasta vetamalla pistok-
keesta, ei virtajohdosta.

e Varmista, ettd nystagmuslasit, virtajohto ja pistoke eivat
joudu kosketuksiin veden kanssa.

o Al3 leikkaa, purista tai irrota pistoketta.

e Tarkista virtajohto sdaanndllisesti, ettei se ole vaurio-
itunut.
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Nystagmuslasien kdyttéohje
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e Al3 kdytd nystagmuslaseja, jos virtajohto on vaurio-
itunut. Anna pdtevan huoltoasentajan vaihtaa vaurio-
itunut virtajohto.

Kaytto

e Ennen kayttéa tuote on puhdistettava tai desinfioitava
ja sen toimivuus ja eheys on tarkistettava.

e Kytke nystagmuslasit DEHAG-akkukoteloon, tyyppi 504,
tai pistokevirtalahteeseen, tyyppi 506, ennen niiden
kayttoonottoa.

Al kaytd muita janniteldhteits, silld korkeammat jannit-
teet voivat polttaa lamput ja siten lisata tapaturma- ja
loukkaantumisriskia. Jos muiden jannitelahteiden kaytosta
aiheutuu toimintahairioita tai vaurioita, emme voi ottaa
mitdan vastuuta tai takuuta.

e |rrota nystagmuslasit virtalahteestd, jos et aio kayttaa
niita pitkaan aikaan.

e Varmista, etta katesi ovat kuivat ennen kuin kosketat
nystagmuslaseja, virtajohtoa tai pistoketta.

* Irrota pistoke virtalahteestd, jos kayton aikana ilmenee
toimintahairio ja ennen nystagmuslasien puhdistamis-
ta, lisdvarusteen kiinnittamista tai irrottamista tai lait-
teen varastoimista kayton jalkeen.
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Nystagmuslasien kdyttéohje
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e Kayta vain valmistajan maarittelemia lisavarusteita.

e Huomioi, ettd banaanipistoketta kytkettdessa tai irro-
tettaessa tulee vetaa vain banaanipistokkeesta/pistok-
keesta eikd suoraan kaapelista! Nystagmuslasien pistok-
keet ja virtaldhteen pistokkeet saa kytked/irrottaa vain
yhdessa.

Pakkauksen sisalto

e Tarkista pakkaus ja reklamoi valittomasti mahdollisista
vaurioista kuljetusliikkeelle.

e Tarkista pakkauksen avaamisen jalkeen pakkauksen
sisaltd vaurioiden varalta, jotka ovat voineet syntya
kuljetuksen aikana tapahtuneen virheellisen kasittelyn
vuoksi.
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Nystagmuslasien kdyttéohje
@ Tyyppi 501/521

Nystagmuslasipakkaus sisaltdaa kaikki seuraavat tuotteet.
Jos jokin naista osista puuttuu, ota yhteys jalleenmyyjaan
avun saamiseksi.

e 1 nystagmuslasit 1 klipsipaahihna
tyyppi 501/521

e 1 kayttoohje 1 kartonkirasia

Nystagmuslasit

REF] 501/521

P Kayttdohje

<3 re——
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Nystagmuslasien kdyttéohje
@ Tyyppi 501/521

Valinnaiset lisavarusteet

Nystagmuslasien virransyottdé varmistetaan seuraavilla
erikseen saatavilla lisavarusteilla:

e DEHAG-akkukotelo, tai virtalahde,
tyyppi 504 tyyppi 506

Varaosat
Voit tilata seuraavia varaosia:

e Vaihtolamppu, tyyppi 507 Kansi musta/valkoinen,
tyyppi 57.00.02/57.20.02

N
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Nystagmuslasien kdyttéohje
@ Tyyppi 501/521

Kaytto
Yleista

Tyypin 501/521 nystagmuslasien oston my6ta sinulla on
mahdollisuus suorittaa tutkimus, jossa nystagmuslasit
pysyvat potilaan pddssa pidemman aikaa. Mukana oleva
klipsipadhihna varmistaa nystagmuslasien turvallisen kiin-
nityksen potilaan silmien eteen ja helpottaa spontaanin ja
provosoidun silmavarveen etsintada esim. paata ravistele-
malla, asentoa saatamalla tai pyorivalla tuolilla tehtavissa
tutkimuksissa.

Nystagmuslasit on varustettu vahvasti taittavilla kaksois-
kuperilla suurennuslinsseilld, joiden vahvuus on +15...+18
diopteria. Ne estdvat terdavan naon ja kohteiden fiksaation.
Talla tavalla potilaan nakodyhteys ymparistdssa oleviin esin-
eisiin katkeaa, mika estda nopeat silmanliikkeet. Samalla
voimakkaasti valaistut silmat on helppo havaita suuren-
nuslasin alla.
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Kaytto

b v202307-AA

Puhdista nystagmuslasit pehmealla veteen ja mietoon
puhdistusaineeseen kostutetulla liinalla ennen jokaista
kayttokertaa. Kuivaa lasit sitten huolellisesti pehmealla
kuivalla liinalla.

Varmista, ettd nystagmuslasit ovat vahingoittumatto-
mia ja teknisesti moitteettomassa kunnossa.

Pida nystagmuslaseja potilaan silmien edessa nenadnse-
lan paalla.

Aseta klipsipaahihna potilaan korvien yli ja takaraivon
ymparille.

Varmista, ettd nystagmuslasit eivat siirry tutkimuksen
aikana. Kirista tarvittaessa klipsipaahihnaa tiukemmal-
le.

Aseta nystagmuslasien litted pistoke joko DEHAG ak-
kukoteloon, tyyppi 504, tai virtalahteeseen, tyyppi 506
(kumpikaan ei sisally toimitukseen).

Kytke virtaldahde, tyyppi 506, 220 V:n virtaldhteeseen.
DEHAG-akkukotelon virtalahteena on kolme 1,5 voltin C
LR14/AM-2 -kokoista paristoa (minikennot).

Nystagmuslasien kdyttéohje
Tyyppi 501/521
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Nystagmuslasien kdyttéohje
@ Tyyppi 501/521

Kasittelyohjeet

Sailyta nystagmuslasejasi suljetussa paikassa, jossa ne ovat
suojassa polylta ja lialta hygieenisten olosuhteiden varmis-
tamiseksi.

Laitteen kaikki pinnat eivat ole herkkia tavanomaisille mie-
doille puhdistusaineille. Puhdistusnesteiden levittamiseen
on kaytettava pehmeada liinaa tai imukykyta paperia, jotta
pinta ei naarmuunnu ja nestetta voidaan annostella ja le-
vittdd paremmin. Virheellinen tai puutteellinen puhdistus
voi vaarantaa potilasta tai hoitohenkilokuntaa!

Jalleenkasittelya koskeva rajoitus
Tuotteen kayttoidn paattyminen maaraytyy tavallisesti kay-

ton aiheuttaman kulumisen ja vaurioiden perusteella.

Kayttopaikka

Poista pinnan lika pehmealla kertakayttoéliinalla.

Huolto

Lajittele vaurioituneet osat ja korjauta ne.
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Nystagmuslasien kdyttéohje
@ Tyyppi 501/521

Puhdistus/desinfiointi: automaattisesti

e Nystagmuslasien automaattinen puhdistus ja desinfi-
@ ointi ei ole sallittua.

e Al3 desinfioi suihkuttamalla tai liottamalla!

Puhdistus/desinfiointi: manuaalisesti
Validoitu menettely:

0 Esipuhdistus 80-prosenttiseen etanoliin kostutetulla liinal-
la.

Pyyhintadesinfiointi pehmealld, nukkaamattomalla kui-
tukangasliinalla, joka on kostutettu ECOLAB Incidin Oxy-
foam S:lla. Reaktioaika desinfiointiaineen valmistajan mu-
kaan 1 minuutti.

Puhdista nystagmuslasit aina kdyton jalkeen.

e Puhdista nystagmuslasit kostealla liinalla ja mahdolli-
sesti miedolla pesuaineella.

e Al koskaan kiytd sydvyttdvid tai hankaavia puhdistu-
saineita tai teravia esineita laitteen puhdistamiseen.

e Kuivaa nystagmuslasit huolellisesti pehmealla, kuivalla
liinalla.

e Al3 upota nystagmuslaseja veteen tai muihin nesteisiin.
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Nystagmuslasien kdyttéohje
@ Tyyppi 501/521

Valvonta ja testaus

Tarkista osat puhdistuksen jalkeen nakyvan lian varalta.
Puhdistus on ehka toistettava.

Pakkaus

Nystagmuslaseja ei saa pakata steriiliin pakkaukseen. Myos
muut pakkaukset ovat mahdollisia.

Steriloint

Al3 steriloi nystagmuslaseja, silld elektroniset komponentit
voivat vaurioitua korkeissa lampdétiloissa.

Jatteiden havittaminen

Kayttoian jalkeen laite on havitettava paikallisten maarays-
Ef ten ja lakien mukaisesti tai palautettava valmistajalle!
Seuraava koskee Euroopan unionia: Sahko- ja elektroniik-
kalaiteromua (WEEE) koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU
mukaisesti tata tuotetta ei saa havittaa lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen mukana. Valmistele tama tuote uu-
delleenkayttda tai erilliskerdaysta varten direktiivin maa-
rittamalla tavalla. Jos tama tuote on kontaminoitunut, tata
direktiivia ei sovelleta. Heikot paristot on poistettava ja ha-
vitettdava paikallisten maaraysten ja lakien mukaisesti.
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Tekniset tiedot

b v202307-AA

Tyyppi:
Virtalahde:
Mitat:
Paino:

Suojausluokka:

Nystagmuslasien kdyttéohje
Tyyppi 501/521

501 /521
maks. 4,5 volttia, 500 mA

190 x 90 x 70 mm?
n. 180 g (vain lasit)
IPXO0

Luokitus seuraavien mukaan:

e MPG:

e CE-merkinta:

e Spaulding:

Luokka I, direktiivin 2017/745
(EU) liitteen VIII mukaan

Direktiivin 2017/745 (EU)
mukaan

Ei kriittinen

Varastointi- ja kuljetusolosuhteet:

e Varastointilampotila: -30 - 60°C

e Kayttolampotila:

e Kosteus:

e llmanpaine:

0 - 25°C
30 - 75%
700 - 1060 hPa
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Nystagmuslasien kdyttéohje
@ Tyyppi 501/521

Takuuehdot

DEHAG Medizin-Technische Produktions GmbH & Co. KG
myontada 24 kuukauden takuun ostopaivasta alkaen valmis-
tus- ja/tai materiaalivirheistd johtuville vioille seuraavin
ehdoin.

e Tyo-, materiaali- ja toimituskuluja ei veloiteta takuuai-
kana. Takuuaikana tehdyt korjaukset eivat pidenna ta-
kuuaikaa.

e Maahantuojasta tulee automaattisesti maahantuojan
vaihtamien viallisten osien tai viallisen laitteen (jos laite
vaihdetaan kokonaan) omistaja.

e Kaikkiin takuuvaatimuksiin on liitettdava alkuperdinen
kauppakirja.

e Takuuvaatimukset on esitettdava jalleenmyyijalle, jolta
laite on ostettu, tai maahantuojalle.

e Takuu ei kata vahinkoja, jotka ovat aiheutuneet seuraa-
vista syista:

e Onnettomuudet, virheellinen kaytto, kuluminen ja/
tai laiminlyonti.

e Virheellinen asennus ja/tai kdytté voimassa olevien
lakisaateisten, teknisten tai turvallisuusmaaraysten
vastaisesti.

b v202307-AA 16



Nystagmuslasien kdyttéohje
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e Toimintahairiot tai vauriot, jotka johtuvat epaasian-
mukaisesta kasittelysta, erityisesti ohjeiden vastai-
sesta kasittelysta tai riittamattomasta tai virheellise-
sta hoidosta ja huollosta.

e Sdhkolaitteiden toimintahairiot, jotka johtuvat ulko-
isista vaikutuksista, kuten jannitteen muutoksista,
sahkdmagneettisista kentista, radiohairidista jne.

e Asiakkaan tai kolmansien osapuolien suorittamat
korjaukset.

e Huolimaton kuljetus, ts. ilman sopivaa suojausta.

e Takuu ei kata paristoja tai muita lisdvarusteita, jotka on
tarvittaessa kiinnitetty nystagmuslaseihin.

e Taman takuun perusteella ei voida esittdaa korvausvaati-
muksia muista vahingoista kuin viallisten osien korjauk-
sesta tai vaihtamisesta. Valmistajaa ei voida koskaan
pitdd vastuullisena mistaan valillisista vahingoista tai
erityisvahingoista tai mistdaan muista seuraamuksista,
jotka johtuvat joko suoraan tai epdsuorasti siita, etta
valmistaja on toimittanut laitteen.

e Ostaja vastaa kaikista kuljetus-, pakkaus- ja kuljetusva-
kuutuskustannuksista.

e Takuuajan paattymisen jalkeen ilmenevat tai takuun ul-
kopuolelle jaavat vaitetyt viat.
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Nystagmuslasien kdyttéohje
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Huolto

Jos ilmenee vika, ota yhteytta DEHAG-huoltopalveluun:

DEHAG Medizin-Technische
M Produktions GmbH & Co. KG

Hinter dem Hamberge 24

37124 ROSDORF / GERMANY

Tel: 0551/ 32519

Fax: 0551 /37 61 06

E-mail: info@dehag.com

Internet: www.dehag.com

c € Vaatimustenmukaisuusvakuutus

C€-merkki osoittaa, ettd tdma tuote on 5. huhtikuuta 2017
annetun Europan parlamentin asetuksen 2017/745 (EU)
mukainen.
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Symbolit

Nystagmuslasien kdyttéohje
Tyyppi 501/521

Noudata kayttéohjeita!

Huolto

Vaarallinen jannite!

Puhdistus

Valmistaja

<L O> Q@S

Havittaminen WEEE-ohjeiden mukaan

L
m
“

Tilausnumero

=
O

Ladkinnallinen laite

g

Laakinnallinen laite on direktiivin
2017/745 (EU) mukainen
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